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627756-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'études de marchés — Wykonanie ustugi polegajacej na przeprowadzeniu
badan poziomu odpadéw zywnosci na trzech etapach tancucha dostaw zywnosci, tj.: produkcji
podstawowej, przetworstwa i wytwoérstwa oraz sprzedazy detalicznej i innej dystrybucji
Zywnosci.

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: INSTYTUT OCHRONY SRODOWISKA - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
Adresse électronique: sekretariat@ios.edu.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie ustugi polegajacej na przeprowadzeniu badan poziomu odpadéw zywnosci
na trzech etapach farncucha dostaw zywnosci, tj.: produkcji podstawowe;j, przetworstwa i
wytworstwa oraz sprzedazy detalicznej i innej dystrybucji zywnosci.
Description: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi badawczej w ramach
przedsiewziecia pn.: ,Sprawozdawczos¢ Polski do Komisji Europejskiej w zakresie pomiarow
poziomow odpaddw zywnosci w czteroletnim cyklu: 2024-2027”. Zamowienie dotyczy
ilosciowych badan poziomu odpadéw zywnosci na trzech etapach tancucha dostaw zywnosci,
tj.: produkcji podstawowej, przetwoérstwa i wytworstwa oraz sprzedazy detalicznej i innej
dystrybucji zywnosci.
Identifiant de la procédure: 8164e3e8-0a82-4603-a23f-e957599ch49b
Identifiant interne: P-PZ.220.22.2026.AS
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79310000 Services d'études de marchés
Nomenclature complémentaire (cpv): 79311200 Services de réalisation d'enquétes, 79311300
Services d'analyses d'enquétes, 73000000 Services de recherche et développement et
services de conseil connexes, 73300000 Conception et exécution dans le domaine de la
recherche et du développement, 73200000 Services de conseil en recherche et
développement

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Stowicza 32
Ville: Warszawa
Code postal: 02-170
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
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2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp przestanka wykluczenia okreslona w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wymienionych w art.
228230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 14
ustawy o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp podstawy wykluczenia wskazane w art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. g) ustawy
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktdrym mowa w art.
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz
orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego. 4) art. 108 ust.
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 2.2. Zgodnie z art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy PZP
wyklucza sie: 2.2.1. wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu
765 /2006 ze zm. i rozporzadzeniu 269/2014 ze zm. albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ww. ustawy; 2.2.2. wykonawce, ktoérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 ze
zm. i rozporzgdzeniu 269/2014 ze zm. albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
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rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy; 2.2.3. wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci, jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765 /2006 ze zm. i rozporzadzeniu 269/2014 ze zm. albo
wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat
wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. Powyzsze wykluczenie nastepowac bedzie na
okres trwania ww. okolicznosci. W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy, zamawiajgcy odrzuca oferte takiego wykonawcy.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy podstaw
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa
powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra
dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig
terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115
par. 20 Kodeksu karnego

Participation a une organisation criminelle: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt 2 ustawy Pzp podstawy wykluczenia wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2
ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zamawiajgcego zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie ustugi polegajacej na przeprowadzeniu badan poziomu odpadéw zywnosSci
na trzech etapach farncucha dostaw zywnosci tj.: produkcji podstawowej, przetworstwa i
wytworstwa oraz sprzedazy detalicznej i innej dystrybucji zywnosci.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi badawczej w ramach
przedsiewziecia pn.: ,Sprawozdawczos$¢ Polski do Komisji Europejskiej w zakresie pomiarow
poziomdéw odpaddw zywnosci w czteroletnim cyklu: 2024-2027”. Zamowienie dotyczy
ilosciowych badan poziomu odpaddéw zywnosci na trzech etapach tancucha dostaw zywnosci,
tj.: produkcji podstawowej, przetwoérstwa i wytworstwa oraz sprzedazy detalicznej i innej
dystrybucji zywnosci. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia stanowi Zatgcznik nr 1 do
SWZ (zwany dalej OPZ).
Identifiant interne: P-PZ.220.22.2026.AS
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5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79310000 Services d'études de marchés
Nomenclature complémentaire (cpv): 79311200 Services de réalisation d'enquétes, 79311300
Services d'analyses d'enquétes, 73000000 Services de recherche et développement et
services de conseil connexes, 73300000 Conception et exécution dans le domaine de la
recherche et du développement, 73200000 Services de conseil en recherche et
développement

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Warszawa
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 14 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Wykonawcy spetnig warunek, jezeli wykazg, ze: w okresie
ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie zrealizowali (lub realizujg) nalezycie co najmniej 3
(trzy) ustugi polegajace na realizacji badan ilosciowych na ogoélnokrajowej probie o wielkosci
nie mniejszej niz 500 wywiaddw, a warto$¢ kazdej ustugi wynosita co najmniej 50 000 PLN
brutto. W przypadku uméw trwajgcych, niezakonczonych na dzien sktadania ofert, wykazana
przez WWykonawce ustuga, na dzien sktadania ofert musi by¢ zrealizowana na kwote nie
mniejszg niz 50 000,00 PLN brutto oraz jej wykonany zakres musi obejmowaé co najmnigj
zakres okreslony w Rozdziale XIX ust. 2 pkt. 4) lit c) SWZ. W przypadku, gdy wartos¢
zamowienia jest okreslona w innej walucie niz w ztotych polskich, Zamawiajgcy dokona
przeliczenia tej warto$ci na ztote polskie - na podstawie Sredniego kursu ztotego w stosunku
do waluty obcej, okreslonej w Tabeli Kurséw Narodowego Banku Polskiego na dzien publikacji
Ogtoszenia o zamowieniu. Jezeli w tym dniu nie bedzie opublikowany Sredni kurs NBP,
Zamawiajgcy przyjmie $redni kurs z ostatniego dnia przed dniem publikaciji;

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Wykonawcy spetnig warunek, jezeli wykaza, ze: posiadajg
aktualny certyfikat/dokument potwierdzajgcy przestrzeganie standardu jakosci badan opinii i
rynku w kategorii realizowanych badan, np. aktualny certyfikat PKJPA (Program Kontroli
Jakosci Pracy Ankieteréw) lub inny rownowazny dokument. Przez dokument rownowazny
nalezy rozumie¢ dokument (np. certyfikat, zaswiadczenie, $wiadectwo) potwierdzajgcy
stosowanie przez Wykonawce Ssrodkow zapewnienia jako$ci badan rynku (spotecznych i
opinii) zgodnie z zasadami okreslonymi w Miedzynarodowym Kodeksie Badan Rynku i Badan
Spotecznych ICC/ESOMAR, wystawiony przez organizacje (krajowg lub miedzynarodowg)
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zrzeszajgcg agencje badawcze lub przez podmiot (krajowy lub miedzynarodowy) uprawniony
do potwierdzania, w drodze kontroli/zewnetrznego audytu, stosowania przez WWykonawce ww.
zasad jako$ci badan rynku. Zamawiajgcy nie uznaje cztonkostwa w organizacjach branzowych
(w tym ESOMAR) za certyfikat rbwnowazny, o ktbrym mowa powyzej, z uwagi na fakt, iz
cztonkostwo to nie stanowi certyfikacji jakosciowej potwierdzajgcej spetnianie okreslonych,
audytowanych standardéw jakosci realizacji badan;

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliere nécessaire pour les contrats
de services

Description du critére de sélection: Wykonawcy spetnig warunek, jezeli wykaza, ze:
przynalezg do krajowej lub miedzynarodowej organizacji lub stowarzyszenia dziatajgcego na
rzecz publicznego zaufania do badan opinii i rynku, np. European Society for Opinion and
Marketing Research (ESOMAR, Europejskie Stowarzyszenie Badaczy Opinii Publicznej i
Rynku), Organizacji Firm Badania Opinii i Rynku (OFBOR), bgdz innej krajowej lub
miedzynarodowej organizacji lub stowarzyszenia dziatajgcego na rzecz publicznego zaufania
do badan opinii i rynku;

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawcy spetnig warunek, jezeli wykazg, ze: dysponujg
lub bedg dysponowac osobami o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych, doswiadczeniu i
wyksztatceniu niezbednych do prawidtowej realizacji kazdej czesci zamowienia, tj. co najmniej
3 (trzema) osobami, ktdre bedg realizowa¢ zamowienie, spetniajgcymi nastepujgce
wymagania: 1). Koordynator - 1 osoba -Wskazana osoba musi spetnia¢ nastepujace
wymagania: 1. Wyksztatcenie wyzsze. 2. Co najmniej 5-letnie doswiadczenie w firmie/ach
badawczej/ych w okresie ostatnich 10 lat. 3. W ciggu ostatnich 3 lat przed uptywem sktadania
ofert realizacja min. 3 badan ankietowych na ogdélnokrajowej prébie co najmniej 500-osobowej
/podmiotow (zakonczonych i odebranych przez zlecajgcego). 4. W ciggu ostatnich 3 lat
realizacja min. 3 badan ankietowych o wartosci nie mniejszej niz 50 000 zt brutto, w ktérych
petnit role Koordynatora minimum 3-osobowego zespotu badawczego (zakonczonych i
odebranych przez zlecajgcego). 2) Badacz - 2 osoby - Wskazana osoba musi spetniac
nastepujgce wymagania: 1. Wyksztatcenie wyzsze 2. Co najmniej 3-letnie doswiadczenie
zawodowe w firmie/ach badawczej/ych w okresie ostatnich 10 lat. 3. W ciggu ostatnich 3 lat
byta odpowiedzialna za projektowanie kwestionariuszy/ankiet oraz analize i interpretacje
wynikow co najmniej 3 badan ankietowych na ogdlnokrajowej probie liczgcej min. 500 osob
/podmiotow (zakonczonych i odebranych przez zlecajgcego). Wykonawca musi wskazaé
osoby, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, spetniajgce powyzsze minimalne
warunki dotyczgce kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia, umozliwiajgce realizacje
zamowienia na odpowiednim poziomie jakosci i odpowiednie do funkgciji, jakie zostang im
powierzone. Wykonawca na kazdg funkcje wymieniong powyzej wskaze osoby, ktore bedag
realizowa¢ zamowienie. Zamowienie moze byc¢ realizowane przez wigkszg ilos¢ osob niz
wskazane w wykazie, jednakze powinny one spetnia¢ powyzsze minimalne warunki. UWAGA:
Zamawiajgcy nie dopuszcza petnienia jednoczesnie dwoch lub wiecej rol przez jedng osobe.
Wykonawca musi wskazaé osoby, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia,
spetniajgce powyzsze minimalne warunki dotyczgce kwalifikacji zawodowych i doswiadczenia,
umozliwiajgce realizacje zamowienia na odpowiednim poziomie jako$ci i odpowiednie do
funkciji, jakie zostang im powierzone. Wykonawca na kazdg funkcje wymieniong powyzej
wskaze osoby, ktére bedg realizowa¢ zamowienie, jednakze powinny one spetnia¢ powyzsze
minimalne warunki..

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Prix

Nom: Cena oferty brutto (C)

Description: Cena oferty brutto (C) - szczegdtowy opis kryteriéw ofert znajduje sie w rozdziale
XXl SWz

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

Critere:

Type: Qualité

Nom: Ogodlna koncepcja badan, operat losowania (OKL)

Description: Ogdlna koncepcja badan, operat losowania (OKL) - szczegétowy opis kryteriow
ofert znajduje sie w rozdziale XXIII SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 24

Critére:

Type: Qualité

Nom: Opis losowania préby wraz z uzasadnieniem (LP)

Description: Opis losowania préby wraz z uzasadnieniem (LP) - szczegdtowy opis kryteriow
ofert znajduje sie w rozdziale XXIIl SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 18

Critere:

Type: Qualité

Nom: Wstepny harmonogram (WH)

Description: Wstepny harmonogram (WH) - szczegotowy opis kryteriéw ofert znajduje sie w
rozdziale XXIlIl SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 4

Critére:

Type: Qualité

Nom: Sposob pozyskania respondentéw (PR)

Description: Sposéb pozyskania respondentéw (PR) - szczegotowy opis kryteriow ofert
znajduje sie w rozdziale XXIIl SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 8

Critere:

Type: Qualité

Nom: Procedury postepowania w przypadku trudno$ci w realizacji badan (PT)
Description: Procedury postepowania w przypadku trudnosci w realizacji badan (PT) -
szczegotowy opis kryteridw ofert znajduje sie w rozdziale XXIIl SWZ

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 6

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5b66af3c-9b65-4937-b705-d238afaa1dd2

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5b66af3c-9b65-4937-b705-d238afaa1dd2

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 13/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/

Informations complémentaires: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego otwarcia
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg Wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub
moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow pzp. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
Umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy. 3. Odwotanie wnosi sig do Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej opatrzone podpisem. 4. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien
Publicznych lub tresci SWZ na stronie internetowej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w
terminie 5 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzig¢ wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 7. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skargg wnosi sig do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 8. Szczegdtowe
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informacje dotyczgce $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony
prawnej” pzp.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: INSTYTUT OCHRONY SRODOWISKA - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
Numéro d’enregistrement: 5250007307
Adresse postale: ul. Stowicza 32
Ville: Warszawa
Code postal: 02-170
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: sekretariat Dyrekcji
Adresse électronique: sekretariat@ios.edu.pl
Téléphone: 223750525
Télécopieur: 223750501
Adresse internet: https://ios-pib.bip.gov.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ios-pib.bip.gov.pl/
Profil de I'acheteur: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
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Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e0f5e6fd-40ce-44e1-b465-8e4b42ed998d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/09/2026 05:41:44 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 627756-2026

Numéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026
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